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KOMMISSION

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 31. Januar 2001

iiber ein Vorhaben Griechenlands fiir staatliche Beihilfen zugunsten von Obst- und Gemiise-

erzeugern

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen K(2001) 323)

(Nur der griechische Text ist verbindlich)

(2001/259/EG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 88 Absatz 2 Unterab-
satz 1,

(4)
nach Aufforderung der Beteiligten zur AuRerung gemif Artikel
88 Absatz 2 Unterabsatz 1 des Vertrags,
in Erwdgung nachstehender Griinde:

(®)

Verfahren

(1)  Mit Schreiben vom 16. Februar 1998, eingegangen am
23. Februar 1998, haben die griechischen Behérden ein
Vorhaben fiir staatliche Beihilfen zugunsten von Obst-
und Gemiseerzeugern mitgeteilt, deren Ernten im
Sommer 1997 von Feldmiusen zerstort wurden. Zusitz- (6)
liche Informationen sind am 25. Mirz und am 7. August
1998 angefordert worden und von den griechischen
Behorden am 9. Juni bzw. am 8. September 1998 iiber-
mittelt worden.

(2)  Die Kommission hat Griechenland mit Schreiben Nr. SG
(98) D/9449 vom 10. November 1998 von ihrem
Beschluss in Kenntnis gesetzt, hinsichtlich der genannten 7)
Maflnahme das Verfahren nach Artikel 88 Absatz 2
EG-Vertrag einzuleiten.

(3)  Der Beschluss iiber die Einleitung des Verfahrens wurde
im Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften verdffent-
licht ('). Die Kommission hat die Beteiligten zur AuRe-
rung zu den betreffenden Beihilfen aufgefordert. Sie hat )
keine Stellungnahmen von Beteiligten erhalten. Die grie-
chischen Behorden haben ihre Bemerkungen mit
Schreiben vom 16. Dezember 1998 mitgeteilt.

(') ABL C 396 vom 19.12.1998, S. 2.

Beschreibung

Die mitgeteilte Mafnahme betraf einen Entwurf fur
einen Ministerialerlass, mit dem Landwirten im Nomos
Saloniki, deren Wassermelonen- und Melonenernten im
Sommer 1997 von Feldmausen zerstort worden waren,
eine finanzielle Unterstiitzung gewahrt werden sollte.

Begiinstigt wiren Vollerwerbslandwirte, deren Ernte zu
mindestens 30 % zerstort wurde. Zur Berechnung des
Schadensausmafes wird die Erzeugung des Jahres 1997
der durchschnittlichen Erzeugung der drei vorangegan-
genen Jahre gegeniibergestellt. Mit der Beihilfe wiirden
30 % des Werts des Erzeugungsverlusts abgedeckt. Die
Begiinstigten wiirden auf Grundlage der einzelnen Scha-
densangaben ermittelt. Die Ausgleichszahlungen waren
fir 1998 und 1999 vorgesehen. Fiir die Manahme sind
90 Mio. Drachmen (rund 265 000 EUR) veranschlagt.

Nach Angaben der griechischen Behorden waren die
Schiden, die die Feldmiuse im Sommer 1997 in den
Wassermelonen- und Melonenfeldern angerichtet hatten,
in einer Stadt- und drei Landgemeinden des Nomos
Saloniki besonders gravierend (50-70 %). Eine grofere
Miusepopulation als iiblich hatte sich eingenistet und in
Getreidefeldern gebriitet.

Die Miusepopulation wurde nicht rechtzeitig entdeckt
und bekdmpft. Als sich herausstellte, dass die Feldmiuse
betrichtliche Schdden verursachten, wurde das Gebiet als
befallen erklirt und mit der Schidlingsbekimpfung
begonnen; der Schaden konnte jedoch nicht mehr
begrenzt werden.

Auf rund 65 % der betroffenen Fliche wird Getreide
angebaut. Die Miuse fanden in den Getreidefeldern
Nahrung und Unterschlupf, verursachten dort jedoch
keine groffen Schiden. Nach der Getreideernte fiel die
Méusepopulation, die sich in der Zwischenzeit vermehrt
hatte, auf der Suche nach einer neuen Nahrungsquelle in
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(11)

(12)

(13)

die Melonen- und Wassermelonenfelder ein. Auch
Tabakpflanzen und Rebstocke wurden — allerdings in
geringerem Ausmafl — in Mitleidenschaft gezogen. Die
Melonen- und Wassermelonenfelder ~waren am
schwersten betroffen, in manchen Fillen kam es zum
volligen Ernteverlust.

Nach Angaben der griechischen Behorden iiberwachen
die zustindigen Nomarchien den Schidlingsbefall.
Verschirft sich die Lage, so werden Bekimpfungsmafi-
nahmen ergriffen, und der Schaden kann fast immer
begrenzt werden. In manchen Fillen ist die Vermehrung
der Feldmiusepopulation jedoch nicht leicht erkennbar,
da ein Grofiteil der Fliche bebaut ist.

Bei der Einleitung des Priifungsverfahrens und auf der
Grundlage ihrer gingigen Praxis betreffend die Beseiti-
gung von Schiden, die durch Naturkatastrophen oder
sonstige aulergewohnliche Ereignisse entstanden sind ()
hat die Kommission Zweifel daran gedufert, dass der
Befall von Wassermelonen- und Melonenfeldern durch
Feldmiuse als aufergewohnliches Ereignis im Sinne der
geschilderten Politik der Kommission angesehen werden
kann.

Die Kommission ist vielmehr der Ansicht, dass der
Verlust von Vieh aufgrund von Tierseuchen oder
anderen Krankheiten oder Ernteverluste aufgrund von
Pflanzenkrankheiten normalerweise keine Naturkatas-
trophe bzw. kein anderes auflergewohnliches Ereignis im
Sinne des Vertrags darstellen. In derartigen Fillen kann
die Kommission Ausgleichszahlungen oder Beihilfen zur
Vermeidung solcher Verluste nur auf Grundlage von
Artikel 87 Absatz 3 Buchstabe c¢) EG-Vertrag geneh-
migen, wonach Beihilfen zur Forderung der Entwicklung
gewisser Wirtschaftszweige oder Wirtschaftsgebiete als
mit dem Gemeinsamen Markt vereinbar angesehen
werden koénnen.

Was eine Ausnahmeregelung fiir Pflanzenkrankheiten
anbelangt, hat die Kommission darauf hingewiesen, dass
nur Infektionen in Frage kommen, die (bzw. deren
Tilgung und Uberwachung) von offentlichem Interesse
sind, und bei denen die zustindigen Behorden nach
geltendem Gemeinschafts- oder nationalem Recht
verpflichtet sind, Bekimpfungsmafinahmen zu ergreifen.
Gilt die Krankheit jedoch als normales Betriebsrisiko und
kann es den Landwirten zugemutet werden, selbst
Bekdmpfungsmaflnahmen zu ergreifen, so werden keine
Beihilfen genehmigt. Im iibrigen sollten Beihilfemaf-
nahmen der Privention und/oder dem Schadensaus-
gleich oder beiden dienen und auf keinen Fall zu einer
Uberkompensierung fiithren.

Aus den von den griechischen Behorden tibermittelten
Informationen geht hervor, dass die Beihilfen als Scha-
densausgleich dienen und zwar nur fiir jene Schiden, die
den Landwirten tatsichlich entstanden sind. Auflerdem
betreffen die Schiden mehr als 30 % des durchschnittli-
chen Ertrags der vorangegangenen drei Jahre, womit
eines der Kriterien fiir die Genehmigung von Beihilfen
zum Ausgleich von Schidden aufgrund auflergewohnli-
cher Witterungsbedingungen erfiillt ist.

() Vergleiche Prizedenzfalle: N 259/97, N 267/97, N 613/97, N 732/
97,°N 734/97, N 57/98 und NN 72/98.

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

Die Kommission bezweifelte jedoch, ob dieselben Krite-
rien analog auch auf Schiden angewandt werden
konnten, die von Schidlingen wie Feldmiusen verur-
sacht werden. Im Gegensatz zu Verlusten aufgrund von
Pflanzenkrankheiten oder ungiinstigen Wettereinfliissen,
die von Natur aus schwer vorhersehbar sind, stellen von
Schidlingen verursachte Schiden eigentlich eine stindige
und normale Gefahr in der Landwirtschaft dar und es
kann den Landwirten zugemutet werden, dagegen geeig-
nete Schutzmafnahmen zu ergreifen.

Feldmiuse werden wie andere Schidlinge zwar anhand
von Warnsystemen iiberwacht, aber es gibt auf Gemein-
schaftsebene und offenbar auch in Griechenland selbst
keine Bestimmungen, die die die Behorden zu priven-
tiven Malnahmen zum Schutz bebauter Flichen vor
Feldmidusen verpflichten. Haufig wire es ausreichend,
den Landwirten zu den erforderlichen SchutzmaR-
nahmen zu raten.

Nach fritherer Darstellung der griechischen Behorden
ging der Feldmiusebefall offenbar von Getreidefeldern
aus und wurde nach der Getreideernte zu einem schwer-
wiegenden Problem fiir die Melonen- und Wassermelo-
nenpflanzungen. Bekimpfungsmafinahmen zum Schutz
der Kulturen wurden nicht rechtzeitig ergriffen, da der
Schidlingsbefall nicht frith genug erkannt wurde. Die
Kommission ist jedoch der Ansicht, dass es grundsitz-
lich nicht uniblich ist, Melonen oder Wassermelonen
auf Feldern anzubauen oder zu lagern, die an Felder mit
Ackerkulturen angrenzen. Die Kommission ist auferdem
der Meinung, dass es sich bei dem beihilfebegriindenden
Tatbestand nicht um eine Naturkatastrophe handelte, die
grundsitzlich schwer vorhersehbar ist, sondern dass viel-
mehr versiumt wurde, die Schidlinge, die eine stindige
Gefahr im Pflanzenbau sind, zu bekimpfen.

Die Kommission war daher der Ansicht, dass die
Entschiddigungen der Melonen- und Wassermelonener-
zeuger als unzuldssige Betriebsbeihilfen angesehen
werden miissen, und hat es fur erforderlich gehalten, das
Verfahren nach Artikel 88 Absatz 2 des Vertrags einzu-
leiten.

11
Bemerkungen Griechenlands

Mit Schreiben vom 16. Dezember 1998 haben die grie-
chischen Behérden ihre Bemerkungen zu dem Beschluss
der Kommission, hinsichtlich der mitgeteilten Beihilfe
das Verfahren nach Artikel 88 Absatz 2 des Vertrags
einzuleiten, iibermittelt.

Die griechischen Behorden stimmen der Kommission
nicht darin zu, dass es in Griechenland keine Bestim-
mungen gibt, die dieselben Behorden verpflichten,
praventive Mafnahmen zum Schutz von Anbauflichen
vor Feldmiusen zu ergreifen. Sie weisen vielmehr darauf
hin, dass die Bekimpfung von Feldmiusen nach
Mafigabe des Gesetzes 6281 vom 10./15. September
1934 zur Kodifizierung und Ersetzung des Gesetzes 512
vom 20./27. Dezember 1914 tiber die Bekimpfung und
Tilgung von Feldmiusen und Feldheuschrecken in die
Zustandigkeit des Staates und genauer gesagt der lokalen
Agrarverwaltungen falle.
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(20)  Auf der Grundlage dieses Gesetzes habe der Prifekt von (24)  Bei der von den griechischen Behorden mitgeteilten
Saloniki am 14. Juli 1997 den Beschluss Nr. 12/13639 Mafinahme handelt es sich insofern um staatliche
erlassen, mit dem die Anbaugebiete der Gemeinde Beihilfen im Sinne des Vertrags, als sie den Begiinstigten
Epanomi und der Gemeinden Mesimeri und Skholari zu gegeniiber anderen Sektoren einen wirtschaftlichen
Gebieten mit Feldmausbefall erklirt wurden. Dieser Vorteil einrdumt.
Beschluss hatte eine Geltungsdauer von einem Jahr. Die ) . ) )
griechischen Behorden haben ferner Rechtstexte iiber- (25)  Diese Beihilfen .durfte'n den' H?nd?l zw1scher'1 dgn
mittelt, die belegen, dass der griechische Staat bereits seit Mitgliedstaaten insoweit =beeintrichtigen, als sie die
1893 gegen Feldmiuse vorgeht. einheimische Erzeugung gegeniiber Erzeugnissen aus
anderen Mitgliedstaaten begiinstigen (}). Der Obst- und
Gemiisesektor ist auf Gemeinschaftsebene einem starken
(21)  Die Argumentation der Kommission, der beihilfebegriin- Konl;u rgfnﬁdruck ausges}ezzt und d rkete}gler;" ddahgr
dende Tatbestand sei nicht etwa das Ergebnis einer i/[mg 1nh e c%egen. ) fi prc(l) u I;F: (l).r dertnte
Naturkatastrophe, sondern vielmehr das Ergebnis der abnahme m dem emen oder anderen Mitghedstaat
unzulinglichen Bekdmpfung von Schadlingen, die eine (26)  Die folgende Tabelle zeigt die Handelsstrome zwischen
standige Gefahr fir Anbauflichen darstellen, wird eben- Griechenland und anderen Mitgliedstaaten und Dritt-
falls als nicht stichhaltig zuriickgewiesen. Nach Angaben lindern, insbesondere hinsichtlich Melonen:
der griechischen Behorden gehe aus den iibermittelten
Unterlagen, beispielsweise dem Dokument Nr. 12/24313 ) )
der Direktion fur landwirtschaftliche Entwicklung des frische Melonen — insgesamt
Nomos Saloniki (die auf lokaler Ebene fiir die Uberwa- 1999 Tonmen Furo
chung und Durchfiithrung von Mafinahmen zur Bekdmp-
fung von Feldmidusen zustindige Dienststelle) vom 25. , ,
Nogember 1998 hervor, dass c%er Befall der Wasserme- Affgl}}rin — Innergemein- 210 61200
lonen- und Melonenfelder im Jahr 1997 in keiner Weise senaie
mit der dblichen jihrlichen Feldmausinvasion _
vergleichbar ist. Die Landwirte bekdmpften die Feld- Aff;l{?r}eln — auergemein- 8311 235200
méuse nach Standardmethoden und erhielten keinerlei schattlic
Ausgleich fir die verursachten Schiden. Nach Angaben , R
der Behorden lag die Zahl der Feldméduse 1997 ein 500- Ausfuhren insgesamt | 1 041,9 296 400 ()
bis 1000faches tiber der Norm. Die griechischen
Behorden sind der Auffassung, dass es sich hier um eine Einfuhren —  innergemein- 91,3 107 000
vollig ungewohnliche und wissenschaftlich nicht vorher- schaftlich
sehbare Invasion handelte. Die Schidden seien auflerdem
innerhalb kiirzester Zeit (drei bis vier Tage) nach Einfall Einfuhren  —  auRergemein- 485,5 673300
der Feldmiduse entstanden. Die griechischen Behorden schaftlich
hitten zudem die wirksamsten chemischen Bekdmp-
fungsmittel eingesetzt, die ihre volle Wirkung jedoch erst Einfuhren insgeamt 576,8 780300 (*)
nach dem sechsten oder siebten Anwendungstag entfal-
teten, als der Schaden bereits entstanden war. (*) Der Preis liegt im Schnitt zwischen 0,20 EUR/kg (Ausfuhr) und
1,35 EUR/kg (Einfuhr).
(22)  Angesichts dieses Sachverhalts sind die griechischen ) S
Behorden der Auffassung, dass es sowohl wissenschaft- (27) A"rtlkel 87 EG-Vertrag sieht J?dOCh Ausnahmen vor. So
lich als auch praktisch unmoglich war, die Feldmausin- konnen  als mit dem Gemeinsamen Markt vereinbar
vasion einzudimmen, und dass der Befall daher als Mafnahmen im Sinne von Artl_kel 87 Abs‘"f‘t_z 2 Buch-
aufergewohnliches Ereignis im Sinne des Vertrags zu stab“e b) ar}gesehen werden, die zur Beseitigung von
werten ist. Schiden, die durch Naturkatastrophen oder sonstige
auflergewohnliche Ereignisse entstanden sind, gewahrt
werden.
(28) Der Gemeinschaftsrahmen fiir staatliche Beihilfen im
Agrarsektor (¥) enthdlt Bestimmungen {iber ,Beihilfen
v zum Ausgleich von Schiden zum Nachteil der landwirt-
schaftlichen Erzeugung oder der landwirtschaftlichen
Betriebsmittel“. Gemdfl Punkt 23.3 des Gemeinschafts-
Wiirdigung rahmens wird die Kommission die Rahmenregelung
jedoch ab 1. Januar 2000 auch auf neue staatliche
Beihilfen anwenden, einschlieflich Beihilfen, iiber die sie
, . . . bisher noch nicht entschieden hat.
(23)  Gemaifl Artikel 87 Absatz 1 EG-Vertrag sind, soweit im

Vertrag nicht anders bestimmt, staatliche oder aus staat-
lichen Mitteln gewihrte Beihilfen gleich welcher Art, die
durch Begiinstigung bestimmter Unternehmen oder
Produktionszweige den Wettbewerb verfilschen oder zu
verfilschen drohen, mit dem Gemeinsamen Markt
unvereinbar, soweit sie den Handel zwischen den
Mitgliedstaaten beeintrichtigen.

(*) Die griechische Melonen- und Wassermelonenf)roduktion entsprach
1998 und 1999 insgesamt rund einem Fiinfte

der gesamten Obst-

und Gemiiseproduktion dieses Mitgliedstaats, die ihrerseits ein
Fiinftel der gemeinschaftlichen Melonen- und Wassermelonenfproduk-

tion ausmachte. Die griechische Gesamtproduktion an

rischem

Gemiise entspricht ungefihr einem Zehntel der Gemeinschaftspro-
duktion.
() ABL C 28 vom 1.2.2000, S. 2.
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(29)  Im vorliegenden Fall sollte — auch wenn es sich um ein hier nicht um ein auflergewohnliches Ereignis handelt

(30)

(31)

(32)

vor dem 1. Janar 2000 mitgeteiltes Beihilfevorhaben
handelt, iber das die Kommission noch nicht endgiiltig
entschieden hat — darauf hingewiesen werden, dass die
Kommission 1998 das Verfahren nach Artikel 88 Absatz
2 eingeleitet hat und dass aufgrund der damals geltenden
Bestimmungen eine Entscheidung getroffen wurde. Aus
diesem Grund und um die Verteidungsrechte der Betrof-
fenen nicht in Frage zu stellen, ist die Kommission der
Auffassung, dass die Maflnahme auch weiterhin auf der
Grundlage der vor dem 1. Januar geltenden Bestim-
mungen gepriift werden muss.

Im Einklang mit ihrer gidngigen Praxis, die auch im
vorliegenden Fall () Anwendung findet, fallen nach
Auffassung der Kommission staatliche Beihilfen, die zum
Ausgleich jeglicher materieller Schdden aufgrund von
Erdbeben, Uberflutungen, Lawinen und Erdrutschen
gewihrt werden, unter diese Vertragsbestimmung. Bei
auflergewohnlichen Ereignissen wie Kriegen, inneren
Unruhen und Streiks oder, mit bestimmten Vorbehalten,
Atomkatastrophen und Bridnden (je nach Ausmaf) ist
nach Ansicht der Kommission gleich vorzugehen. Unge-
achtet des Schadensausmafles rechtfertigen diese Ereig-
nisse Ausgleichszahlungen an Privatpersonen.

Witterungsbedingungen wie Frost, Hagel, Eis, Regen
oder Diirre dagegen konnen nach Ansicht der Kommis-
sion nicht als Naturkatastrophen im Sinne des Vertrags
angesehen werden, es sei denn, der dem Beihilfebegiins-
tigten entstandene Schaden entspricht mindestens 30 %
der normalen Erzeugung (20 % in Gebieten, die in
gemeinschaftsrechtlichem Sinne benachteiligt sind). Die
Kommission hat diese Politik in fritheren Fillen von
Ausgleichszahlungen aufgrund von Naturkatastrophen
und ungiinstigen Witterungsbedingungen stets konse-
quent verfolgt (°).

Im vorliegenden Fall bezweifelt die Kommission, ob der
Befall von Wassermelonen- und Melonenfeldern durch
Feldmiuse als auflergewohnliches Ereignis im Sinne der
geschilderten Politik der Kommission angesehen werden
kann.

Die Kommission ist, wie schon zum Zeitpunkt der
Einleitung des Verfahrens, der Ansicht, dass der Verlust
von Vieh aufgrund einer Tierseuche oder einer anderen
Krankheit oder Ernteverluste aufgrund von Pflanzen-
krankheiten in der Regel keine Naturkatastrophe und
kein anderes auflergewohnliches Ereignis im Sinne des
Vertrags darstellen.

Die Kommission stellt aulerdem fest, dass Feldmiuse in
Griechenland ein immer wiederkehrendes Phinomen
sind und dass die Landwirte durchaus tiber angemessene
Mittel zur Bekdmpfung dieser Schidlinge verfugen. Es
kann daher der Schluss gezogen werden, dass es sich

() Arbeitsdokument der Kommission iiber staatliche Beihilfen zum
Ausgleich von Schiden zum Nachteil der landwirtschaftlichen Erzeu-
gung oder der landwirtschaftlichen Betriebsmittel und staatliche
Beihilfen zur Zahlung entsprechender Versicherungsprimien (VI
5934/86 vom 10.11.1986).

(%) Siehe Fulnote 2.

(35)

(36)

(38)

(39)

und dass das Ausmafl des Befalls allein darin nichts
indert — eine Bestimmung, die den griechischen
Behorden sehr wohl bekannt ist.

Es liegt auf der Hand, dass bestimmte der in Artikel 87
Absatz 3 vorgesehenen Ausnahmen im vorliegenden Fall
nicht zutreffen. Im Ubrigen wurden sie von den griechi-
schen Behorden auch nicht geltend gemacht.

Bei der Priifung jeglichen Beihilfeprogramms mit regio-
naler oder sektorieller Ausrichtung und in jedem
einzelnen Fell der Anwendung von Beihilferegelungen
allgemeinen Charakters sind die Ausnahmen gemif
Artikel 87 Absatz 3 im engen Sinne auszulegen. Sie
konnen insbesondere nur gewihrt werden, wenn die
Kommission zweifelsfrei feststellt, dass die Beihilfemaf3-
nahme zur Erreichung eines der betreffenden Ziele uner-
lasslich ist. Ausnahmen fir Beihilfevorhaben zu
gewihren, die diese Bedingung nicht erfiillen, wiirde
einer Storung des innergemeinschaftlichen Handels und
Wettbewerbsverzerrungen Vorschub leisten, die dem
gemeinsamen Interesse zuwiderlaufen, und Unter-
nehmen in bestimmten Mitgliedstaaten begiinstigen.

Die Kommission ist der Auffassung, dass die betref-
fenden Beihilfen nicht dazu bestimmt sind, im Sinne von
Artikel 87 Absatz 3 Buchstabe a) die wirtschaftliche
Entwicklung eines Gebiets zu fordern, in dem die
Lebenshaltung aufergewohnlich niedrig ist oder eine
erhebliche Unterbeschiftigung herrscht. Sie sind auch
nicht dazu bestimmt, im Sinne von Artikel 87 Absatz 3
Buchstabe b) wichtige Vorhaben von gemeinsamem
europdischem Interesse oder zur Behebung einer
betrachtlichen Storung im Wirtschaftsleben eines
Mitgliedstaats oder im Sinne von Artikel 87 Absatz 3
Buchstabe d) Kultur zu fordern oder kulturelles Erbe zu
erhalten.

Eine Entschiddigung bzw. Beihilfe zur Verhiitung derar-
tiger Verluste kann die Kommission nur auf der Grund-
lage von Artikel 87 Absatz 3 Buchstabe c) des Vertrags
genechmigen, wonach Beihilfen zur Forderung der
Entwicklung gewisser Wirtschaftszweige als mit dem
Gemeinsamen Markt vereinbar angesehen werden
kénnen. In der Tat konnen im vorliegenden Fall nur die
Kriterien fiir Pflanzenkrankheiten (auch wenn es sich
hier nicht um eine Pflanzenkrankheit handelt) geltend
gemacht werden, weil die Schadwirkung des Feldmaus-
befalls einer krankheitsbedingten Schadigung gleich-
kommt, d. h. die Ernteschidigung eine lebende Ursache
hat. Diese Kriterien sind daher analog anzuwenden.

Nach dem Arbeitsdokument VI/5934/86 der Kommis-
sion ():

() Siehe Fulnote 3.
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1. muss es sich um Infektionen handeln, die (bzw. deren
Tilgung und Uberwachung) von &ffentlichem Inte-
resse sind, und die zustindigen Behorden miissen
gemifl dem Gemeinschaftsrecht oder gemidf einzel-
staatlichen Vorschriften verpflichtet sein, Bekidmp-
fungsmaflnahmen zu ergreifen. Gilt die Krankheit
jedoch als normales Betriebsrisiko und kann es den
Landwirten zugemutet werden, selbst Bekimpfungs-
mafinahmen zu ergreifen, so werden keine Beihilfe-
mafnahmen genehmigt;

2. sollten die Beihilfemalnahmen der Privention und|
oder dem Schadensausgleich dienen;

3. darf die Beihilfe nicht zu einer Uberkompensierung
des entstandenen Schadens fiihren.

Die griechischen Behorden haben der Kommission nach
der Einleitung des Verfahrens die fur die Prifung der
mitgeteilten Mafinahme erforderlichen Angaben iiber-
mittelt. Die Behorden konnten nachweisen, dass gegen
Feldmiduse vorgegangen wird und dass bereits seit
langem Rechtsvorschriften zur Bekdmpfung von Feld-
miusen existieren (Gesetz 13/17 vom Februar 1893
iiber die Bekdmpfung von Feldmiusen und Feldheu-
schrecken und Gesetz 6281 vom 10/15 September
1934 zur Tilgung von Feldmdusen und Feldheu-
schrecken).

Das schiere Ausmafl des Befalls und die Tatsache, dass
die zustdndigen Behorden das betreffende Gebiet am 14.
Juli 1997 als feldmausbefallen ausgewiesen haben, sind
Argumente, die darauf schlieen lassen, dass die Land-
wirte effektiv mit einer Situation konfrontiert waren, die
tiber die normalen und zumutbaren landbaulichen
Risiken hinausging. Aus den mitgeteilten Informationen
geht weiterhin hervor, dass selbst die schnelle Interven-
tion der zustindigen Beh6rden und der Einsatz chemi-
scher Bekdmpfungsmittel nicht ausgereicht haben, um
den Befall einzuddimmen und zu stoppen und erhebliche
Ernteschiden zu verhindern. Eine Entschidigung fur die
erlittenen Verluste scheint insofern gerechtfertigt.

Bereits zum Zeitpunkt der Einleitung des Verfahrens hat
die Kommission festgestellt, dass die von den griechi-
schen Behorden ubermittelten Informationen darauf
schlieen lassen, dass die Beihilfe Entschddigungscha-
rakter hat und nicht tiber die tatsichlichen Verluste der

(43)

(44)

Landwirte hinausgeht. Die Kommission kann diese
Schlussfolgerung heute nur bestitigen.

Angesichts dieser Argumente stellt die Kommission fest,
dass die Kriterien fiir die Gewdhrung einer Ausnahme im
vorliegenden Fall erfillt sind und die mitgeteilte
Mafinahme mit den gemeinschaftlichen Wettbewerbsre-
geln und insbesondere mit Artikel 87 Absatz 3 Buch-
stabe c) des Vertrags vereinbar ist.

A
Schlussfolgerung

In Anbetracht der Tatsache, dass die einschligigen
Gemeinschaftskriterien erfiillt sind, kommt die Beihilfe-
mafinahme zugunsten von Obst- und Gemiiseerzeugern,
deren Ernten im Sommer 1997 von Feldmiusen zerstort
wurden, fir die Ausnahmeregelung gemifs Artikel 87
Absatz 3 Buchstabe ¢) des Vertrags in Frage. Sie ist
insofern mit dem Gemeinsamen Markt vereinbar und
kann durchgefithrt werden —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Das Vorhaben Griechenlands fiir staatliche Beihilfen zugunsten

von Obst- und Gemiiseerzeugern, deren Ernten im Sommer

1997 von Feldmiusen zerstort wurden, ist gemifs Artikel 87
Absatz 3 Buchstabe ¢) des Vertrags mit dem Gemeinsamen
Markt vereinbar.

Die Durchfihrung der Mafnahme wird daher genehmigt.

Artikel 2

Diese Entscheidung ist an die Hellenische Republik gerichtet.

Briissel, den 31. Januar 2001

Fiir die Kommission
Franz FISCHLER

Mitglied der Kommission



